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Bezpecnostni list
podle 1907/2006/ES, Clinek 31

Datum vydani: 28.01.2014 Cislo verze 1 Revize: 28.01.2014

ODDIL 1: Identifikace litky/smési a spolecnosti/podniku

1.1 Identifikator vyrobku
Obchodni oznaceni: Contacta Clear

Cislo vyrobku: 396099090

1.2 PrisluSna urcend pouZiti latky nebo smési a nedoporucend pouZiti
Dalsi relevantni informace nejsou k dispozici.

Pouiiti latky / pFipravku Lepidlo

1.3 Podrobné udaje o dodavateli bezpecnostniho listu
Identifikace vyrobce/dovozce:

Stanger Produktions- und Vertriebs GmbH & Co KG
Ferdinand-Porsche-Strafse 2

D-32339 Espelkamp

Obor poskytujici informace:

Abteilung Produktsicherheit
info@stanger.de

1.4 Telefonni ¢islo pro naléhavé situace:
+4957439307-0

(Montag bis Freitag, 7:00 - 17:00 Uhr)

ODDIL 2: Identifikace nebezpecnosti

2.1 Klasifikace ldatky nebo smési
Klasifikace v souladu s navizenim (ES) ¢. 1272/2008
Podle narizeni CLP neni produkt klasifikovan jako zdravi a Zivotnimu prostredi nebezpecny.

Produkt neni klasifikovan podle narizeni CLP.

Klasifikace podle smérnice Rady 67/548/EHS nebo smérnice 1999/45/ES Odpada.

NejzavaZnéjsi nepiiznivé ucinky na zdravi ¢lovéka a Zivotni prostiedi pii pouZivdni latky/piipravku

Vyrobek nepodléhda povinnému oznacovani na zaklade vypoctové metody "Vseobecné smérnice Evropského
spolecenstvi pro zarazovani pripravkit" v poslednim platném znéni.

Klasifikacéni systém:

Klasifikace odpovida aktudalnim smérnicim ES, je vSak doplnéna udaji z odborné literatury a firemnimi udaji.

2.2 Prvky oznaceni

Oznacovani v souladu s naiizenim (ES) ¢ 1272/2008 odpada
Piktogramy oznacujici nebezpeci odpada

Signdlni slovo odpada

Udaje o nebezpecnosti odpada

ODDIL 3: SloZeni/informace o slotkdch

3.2 Chemicka charakteristika: Smési
Popis: Smés obsahuje nasledné latky bez nebezpecnych primési.

Vyrobek obsahuje tyto nebezpecné latky: odpada
Dodateéna upozornéni: Znéni uvedenych udajii o nebezpecnosti latky je uvedeno v kapitole 16.

ODDIL 4: Pokyny pro prvni pomoc

4.1 Popis prvni pomoci

Vieobecné pokyny: Nejsou nutna zadna zvlastni opatreni.

P¥i nadychdni: Privod cerstvého vzduchu, pri obtizich vyhledat lékare.

P¥i styku s kiZi: Thned omyt vodou a mydlem a dobre oplachnout.

P¥#i zasaZeni oéi: OCi s otevirenymi vicky nekolik minut vyplachovat proudem tekouci vody.

P¥i poZiti: Ihned vyhledat lékare.

4.2 NejduileZitéjsi akutni a opoidéné symptomy a uéinky Dalsi relevantni informace nejsou k dispozici.
(pokracovani na strané 2)
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4.3 Pokyn tykajici se okamZité lékarské pomoci a zvlastniho oSetieni
Dalsi relevantni informace nejsou k dispozici.

ODDIL 5: Opatieni pro haSeni po¥dru

5.1 Hasiva

Vhodna hasiva:

CO2, hasici prasek nebo rozestiikované vodni paprsky. Veétsi ohné zdolat rozestiikovanymi vodnimi paprsky
nebo pénou odolnou viici alkoholu.

5.2 Zvlastni nebezpecnost vyplyvajici z ldtky nebo smési Dalsi relevantni informace nejsou k dispozici.

5.3 Pokyny pro hasice

Zylastni ochranné prostiedky pro hasice: Nosit dychaci pristroj nezavisly na okolnim vzduchu.

ODDIL 6: Opatieni v piipadé nihodného iiniku

6.1 Opatieni na ochranu osob, ochranné prostiedky a nouzové postupy Neni nutné.

6.2 Opatieni na ochranu Zivotniho prostiedi:

Zredit velkym mnozZstvim vody.

Nenechat proniknout do kanalizace/povrchovych vod/podzemnich vod.

6.3 Metody a materidl pro omezeni uniku a pro Cisténi:

Sebrat s materidly, vazicimi kapaliny (pisek, sterkovy pisek, pojidla kyselin, universalni pojidla, piliny).
Nejsou nutna zadna zvlasini opatieni.

6.4 Odkaz na jiné oddily Neuvolni se Zadné nebezpecné latky.

ODDIL 7: Zachdzeni a skladovini

7.1 Opatieni pro bezpecéné zachdzeni Nejsou nutna zadna zvilasini opatieni.
Upozornéni k ochrané pied ohném a explozi: Nejsou nutnd Zadna zvldsini opatreni.

7.2 Podminky pro bezpecné skladovdni latek a smési véetné neslucitelnych latek a smési

Pokyny pro skladovani:

PoZadavky na skladovaci prostory a nadoby: Prechovavat jen v pivodni nadobé.

Upozornéni k hromadnému skladovani: Neni nutné.

Dalsi udaje k podminkam skladovani: Chranit pred mrazem.

7.3 Specifické konecné / specificka koneénd pouziti Dalsi relevantni informace nejsou k dispozici.

ODDIL 8: Omezovani expozice / osobni ochranné prostiedky

Technickd opatieni: Zadné dalsi vidaje,viz bod 7.

8.1 Kontrolni parametry

Kontrolni parametry:

Produkt neobsahuje zadna relevantni mnozstvi latek, u kterych se musi kontrolovat hranicni hodnoty na
pracovisti.

Dalsi upozornéni: Jako podklad slouzily pri zhotoveni platné listiny.

8.2 Omezovani expozice

Osobni ochranné prostiedky:

Vieobecna ochrannd a hygienicka opatieni:

Je nutné dodrzet obvyklé bezpecnostni predpisy pro zachdzeni s chemikdliemi.

Ochrana dychacich orgdnii: Neni nutné.

Ochrana rukou:

Material rukavic musi byt nepropustny a odolny proti produktu / latce / smési.

Vzhledem k tomu, Ze chybi testy, neni mozné doporucit material rukavic pro produkt / pripravek / chemickou
smes.

Vyber materidlu rukavic provedte podle casu priniku, permeability a degradace.
(pokracovani na strané 3)
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Materidl rukavic
Spravny vybeér rukavic nezavisi jen na materialu, ale také na dalsich kriteriich, kterad se lisi podle vyrobce.
Protoze je vyrobek smés vice latek, nelze material rukavic predem vypocitat a je nutno udeélat pred pouzitim
zkousSku.
Doba priiniku materidalem rukavic
Je nutno u vyrobce rukavic zjistit a dodrzovat presné casy priniku materidalem ochrannych rukavic.
Ochrana o¢i: Pri plnéni se doporucuji bryle

ODDIL 9: Fyzikdlni a chemické vlastnosti

9.1 Informace o zakladnich fyzikalnich a chemickych vlastnostech

Vieobecné udaje
Vzhled:
Skupenstvi: Kapalna
Barva: Zlutava
Zapach (viiné): Lehky
Hodnota pH pii 20 °C: 7,6

Zména stavu
Teplota (rozmezi teplot) tani: 0 °C
Teplota (rozmezi teplot) varu: Neni urcena.

Bod vzplanuti: Nedd se pouczit.
Nebezpedi exploze: U produktu nehrozi nebezpeci exploze.
Meze vybuSnosti:

Dolni mez: 0,6 Vol %

Horni mez: 7 Vol %
Tenze par p¥i 20 °C: 23 hPa
Hustota pii 20 °C: 1,06 g/em’
Rozpustnost ve / smésitelnost s

vodé: Uplné misitelna.
Viskozita:

Dynamicky p¥i 20 °C: 1300 mPas
Obsah redidel:

Organicka iedidla: 3,8%

ODDIL 10: Stilost a reaktivita |

10.1 Reaktivita

10.2 Chemicka stabilita

Termicky rozklad / Podminky, kterych je nutno se vyvarovat:

Nedochazi k rozkladu pri doporuceném zpiisobu pouziti.

10.3 Mo#nost nebezpecnych reakci Zadné nebezpecné rekce nejsou znamy.

10.6 Nebezpecéné produkty rozkladu: Nejsou znamy Zadné nebezpecné produkty pri rozkladu.

ODDIL 11: Toxikologické informace

11.1 Informace o toxikologickych ucincich
Akutni toxicita:
Primarni draZdivé ucinky:
na kigi: Zadné drazdivé ticinky
na zrak: Zadné drazdivé ucinky
(pokracovani na stran¢ 4)
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Senzibilizace: Neni znamo Zadné senzibilizujici piisobeni.
Dopliiujici toxikologickda upozornéni:
Produkt neni nutno oznacit na zaklade vypoctii vSeobecnych zarazovacich smérnic ES pro pripravky v
poslednim platném znéni.
Pri spravném zachdzeni a spravném pouziti nezpusobuje produkt podle nasich zkusenosti a na zdaklade nam
predlozenych informaci, Zadné Skody na zdravi.

ODDIL 12: Ekologické informace

12.1 Toxicita

Aquaticka toxicita: Dalsi relevantni informace nejsou k dispozici.

12.2 Perzistence a rozloZitelnost Dalsi relevantni informace nejsou k dispozici.

12.3 Bioakumulaéni potencidal Dalsi relevantni informace nejsou k dispozici.

12.4 Mobilita v pudé Dalsi relevantni informace nejsou k dispozici.

Dalsi ekologicke udaje:

Vieobecnd upozornéni:

Trida ohrozeni vody 1 (Samozarazeni):slabé ohrozeni vody

Nesmi se dostat neziedény nebo ve vétsim mnozstvi do spodni vody, povodi nebo kanalizace.

ODDIL 13: Pokyny pro odstratiovini ‘

13.1 Metody nakladani s odpady
Doporuéeni: Mala mnozZstvi se mohou deponovat spolecné s odpady z domdcnosti.

Kontaminované obaly:
Doporuéeni: Odstranéni podle prislusnych predpisi.
Doporuéeny Cistici prostiedek: Voda, pripadné s prisadami cisticich prostredkai.

ODDIL 14: Informace pro prepravu

14.1 Cislo OSN

ADR, ADN, IMDG, IATA odpada
14.2 Nalezity ndazev OSN pro zasilku

ADR, ADN, IMDG, IATA odpada
14.3 T¥ida/tiidy nebezpeclnosti pro piepravu

ADR, ADN, IMDG, IATA

tiida odpada
14.4 Obalova skupina

ADR, IMDG, IATA odpada

14.5 Nebezpecnost pro Zivotni prostiedi:
Latka znecist’ujici more: Ne

14.6 Zvla$tni bezpecnostni opatieni pro uZivatele Nedd se pouZit.

14.7 Hromadnd pieprava podle prilohy IT
MARPOL73/78 a predpisu IBC Neda se pouczit.

UN "Model Regulation'': -

cz—
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ODDIL 15: Informace o piedpisech

15.2 Posouzeni chemické bezpeénosti: Posouzeni chemické bezpecnosti nebylo provedeno.

ODDIL 16: Dalsi informace ‘

Udaje se opiraji o dnesni stav nasich védomosti, nepredstavuji viak zaruku vlastnosti produktu a nevznikaji
tak zadné smluvni pravni vztahy.

Obor, vydavajici bezpecnostni list: Abteilung Produktsicherheit
Poradce: Hr. Dr. Pohle
Zkratky a akronymy:

RID: Réglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer (Regulations Concerning the
International Transport of Dangerous Goods by Rail)

ICAO: International Civil Aviation Organization

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerning the International
Carriage of Dangerous Goods by Road)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals

EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS: European List of Notified Chemical Substances

CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)

* Udaje byly oproti piredeslé verzi zménény




